ABSTRAK

Kajian ini bertujuan untuk mendapatkan gambaran lebih dekat mengenai ism fi‘l
melalui penelitian dan pendedahan yang dilakukan kepada al-Quran al-karim khususnya

dan petikan-petikan bahasa Arab seperti syair umumnya.

Kajian ini mendedahkan bahawa ism fi‘l tidak kurang pentingnya berbanding jenis
kata bahasa Arab yang lain meskipun penggunaannya tidak sekerap jenis kategori kata yang
lain. Seperti jenis kata bahasa Arab yang lain, ism fi‘l juga mempunyai jenis-jenisnya yang
tersendiri seperti ism fi‘l amr, ism fi‘l mudari*, ism fi‘l madi sama ada ianya didengari dari
orang Arab sendiri atau diubahsuai dari jenis partikel seperti jarr majrur, zarf makan

ataupun dari kata kerja thulathiyy munsarif.

Dalam analisis ism fi‘l yang terdapat dalam al-Quran al-karim, didapati bahawa
tidak semua jenis ism fi‘l yang terdapat di dalam bahasa Arab digunakan dalam al-Quran.
Walau bagaimanapun fungsi ism fi‘l yang terdapat di dalam al-Quran adalah sama
sepertimana fungsinya di dalam tatabahasa Arab yang mana peranan ism fi‘l ialah sebagai
ijaz dan ikhtisar yang meringkaskan kata dengan makna yang padat selain memberi makna

yang lebih mantap berbanding jenis kata yang lain.

Seterusnya kajian ini telah menyingkap kekerapan penggunaan ism fi‘l di dalam al-
Quran yang diklasifikasikan mengikut jenis ism fi‘l, peranannya serta pendedahan makna
dan penggunaannya dari aspek tatabahasa dan semantik bahasa Arab yang dapat

dimanfaatkan.



ABSTRACT

This study was conducted to get a more detailed view on ism fi‘l through
observation and exposure that has been done using al-Quran specifically and excerpts from

the Arabic language such as poetry as a reference.

This research concluded that ism fi‘l has the same level of importance compared to
other types of Arabic grammar even though its usage is not as common as other categories.
As with other Arabic grammar, ism fi‘l also contains different individual types such ism fi‘l
amr, ism fi‘l mudari, ism fi‘l madi whether it is heard from the arabs themselves or has
been modified from types of particles such as jarr majrur, zarf showing a place or from

verbs such as thulathiyy munsarif.

The analysis of ism fi‘l in the al-Quran al-karim shows that not all types of ism fi‘l
in the Arabic language are used in the al-Quran. Nevertheless, the function of ism fi‘l that is
in the al-Quran is the same as in the Arabic grammar where it functions as ijaz and ikhtisar
which shortens the grammar with a more concise and compact meaning other than giving it

a more solid meaning compared to other types of grammar.

This research has succeeded in defining to what extent ism fi‘l was beneficial in its
usage in the al-Quran according to its type, function, meaning and its usage from the Arabic

language semantic and grammar aspect.
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